Kontrollet e precedentéve penalé pér
personat né kérkim té vullnetarizmit dhe
punésimit
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Né fletén toné té informacionit "Hyrje né verifikimin e pastértisé sé figurés pér punékérkuesit dhe
vullnetarét"kemi shpjeguar arsyen se pse mund té jeté e nevojshme gé organizatat té kontrollojné
nése keni precedenté penalé pérpara se t'ju ofrojné njé puné ose njé rol vullnetar, si dhe kemi
dhéné informacion né lidhje me Shérbimin e Zbulimit dhe Ndalimit (Disclosure and Barring
Service, DBS) qé éshté pérgjegjés pér kryerjen e kontrolleve né Mbretériné e Bashkuar.

Kjo fleté informacioni ofron té dhéna mé té thelluara né lidhje me kontrollet dhe ményrén e
aplikimit.

Cilat jané kontrollet e ndryshme té DBS-sé dhe ¢faré informacioni ndajné
ato?

Njé "certifikaté DBS bazé" tregon té dhénat mbi shkeljet e rénda ose shkeljet gé kané cuar né
njé dénim té gjaté me burgim.

Njé "certifikaté DBS standarde" tregon té dhénat mbi shkeljet e rénda ose ¢do vepér penale
pérkatése. Sipas legjislacionit t&¢ MB, disa prej shkeljeve té kaluara nuk do té zbulohen nése
personi konsiderohet se e ka kaluar "periudhén e rehabilitimit" té pércaktuar me ligj.

Njé "certifikaté DBS e zgjeruar" tregon té njéjtin informacion si njé certifikaté standarde, si dhe
cdo informacion tjetér té regjistruar gé konsiderohet me interes nga policia.



1)

2)

Njé "certifikaté DBS e zgjeruar me listat e ndalimit" tregon té njéjtin informacion si né
kontrollin e zgjeruar, si dhe té gjitha té dhénat e personave né listén e ndalimit. Lista e ndalimit
éshté njé listé e DBS-sé qé pérmban té dhénat e personave gé kané démtuar ose kané potencial
té démtojné grupe té cenueshme.

Té dhénat gé jané objekt i kontrollit jané té gjitha té dhénat ekzistuese pér njé person né
Databazén Kombétare té Policisé, duke pérfshiré t& dhénat e ndara nga Interpoli (ndérkombétar),
Zyra e Rekordeve Kriminale e Shogatés sé Shefave té Policisé (ACRO), si dhe nga vendet me té
cilat MB ka njé marréveshje pér shkémbim té dhénash.

Nése dikush ka njé precedent penal pér njé vepér gé nuk konsiderohet krim né Mbretériné e
Bashkuar, kjo e fundit nuk do té zbulohet né certifikaté.

Si mund té aplikoj pér njé kontroll DBS?

Pér njé kontroll bazé&, ju mund té aplikoni online né DBS. Ju mund té aplikoni veté ose népérmjet
njé organizate té autorizuar prej jush pér kryerjen e aplikimit. Pér té gjitha llojet e tjera té kontrollit
té DBS-sé&, organizata rekrutuese do t'ju dérgojé njé formular aplikimi. Formulari mund t'i
dorézohet organizatés rekrutuese ose njé organizate té specializuar qé éshté e autorizuar pér
“plotésimin” e kontrolleve.

Plotésoni formularin deri né fund, duke dhéné informacione pér veten tuaj, pér vendin ku keni
jetuar dhe pér ¢do precedent penal gé keni detyrimin té zbuloni. Formulari ju kérkon gé té
pérdorni formatet e datés dhe emrit gé aplikohen né MB dhe pérmban disa terma tekniké pér té
cilét mund té keni pagartési. Gabimet né formular mund té shkaktojné vonesa, késhtu gé
rekomandohet té kérkoni mbéshtetje pér plotésimin e tij nga njé person i besuar.

Formulari ju kérkon té jepni adresat e banimit gjaté pesé viteve té fundit.

Nése keni pasur njé periudhé té gjaté udhétimi gé nuk lidhet me kérkesén pér azil, mund té
shkruani "jashté vendit", duke specifikuar gjithashtu vendin dhe datat. Nése keni jetuar jashté
shtetit, duhet té shkruani "jashté shtetit" né rreshtin e paré té adresés suaj té¢ méparshme, mé pas
vendosni vendin dhe datat né fushat pérkatése.


https://www.apply-basic-criminal-record-check.service.gov.uk/?_ga=2.104823168.1250991999.1670846452-31716407.1655992760

3)

4)

Nése keni pasur periudha si té pastrehé apo jeni zhvendosur népér vende ose kampe gjaté
udhétimit né kérkim té azilit, nuk éshté e nevojshme té jepni adresa pér kété periudhé. Ju mund té
shkruani "pa vendbanim fiks" "jashté vendit", ose "pa vendbanim fiks - MB" dhe datat pér
periudhat pérkatése. Nése keni gené viktimé e skllavérisé moderne (trafikimi), nése jeni ndaluar
né gendrat e paraburgimit pér imigracionin ose jeni hasur me rrethana té tjera gé mund té jené té
véshtira pér t'u shprehur né formular, mund té kérkoni késhillim duke kontaktuar linjén e ndihmés
sé DBS-sé pérpara se té dorézoni formularin.

Shénim: Nése keni gené né njé gendér paraburgimi pér imigracionin, jo pér shkage gé lidhen me
njé krim té pretenduar ose té ndjekur penalisht, kjo nuk pérbén njé precedent penal dhe nuk jeni
té detyruar ta zbuloni até.

Ju duhet té vértetoni identitetin tuaj duke paraqgitur dokumentet origjinale sipas listéssé miratuar
e DBS-sé. Nése njé gjé e tillé éshté e pamundur, keni si alternativé mundésiné pér té kérkuar
marrjen e gjurméve té gishtérinjve.

Nése deklaroni se déshironi t'ju marrin gjurmét e gishtérinjve pér géllime kontrolli, do te vijohet me
njé proces administrativ i cili pérfshin njoftimin e DBS-sé nga organizata rekrutuese lidhur me
zgjedhjen tuaj pér marrjen e gjurméve té gishtérinjve dhe, mé pas, me konfirmimin e késaj me
ané té postés. DBS-ja do té lidhet me policiné lokale, e cila mé pas do t'ju ftojé té paraqgiteni pér
marrjen e gjurméve té gishtérinjve (kjo ftesé mund té vijé me ané té njé letre ose telefonate). Ky
proces mund té kérkojé kohé.

Eshté e réndésishme gé té dini se ky ndérveprim me policiné nuk ndodh sepse jeni té& dyshuar.
Kjo ndodh sepse nevojiten oficeré té trajnuar pér pérfundimin e késaj procedure né njé ményré gé
té mbrohet identiteti dhe té dhénat tuaja. Ju po ndérveproni me policiné si njé person gé kérkon té
kontribuojé pérmes punés ose vullnetarizmit dhe kontakti qé pérjetoni duhet té jeté pozitiv. Nése e
keni praktikisht apo emocionalisht té véshtiré gé té shkoni né njé komisariat pér t'ju marré gjurmét
e gishtérinjve apo pér t'u paragitur né datén e takimit, ju mund ta béni kété me dije dhe té pyesni
nése mundésohet ndonjé zgjidhje alternative. Ju keni gjithashtu mundésiné té paraqiteni té
shogéruar.

Pas dorézimit té formularit dhe verifikimit té identitetit tuaj, shérbimi DBS pérdor informacionin e
dhéné pér té kontrolluar dosjet penale sipas rregullave té rrepta ligjore. Ata shqyrtojné
informacionin né dispozicion, zbatojné ¢do rregull ligjor mbi té dhénat gé duhet té zbulohen dhe
printojné njé certifikaté ku zbulohen té dhéna gé konsiderohen té réndésishme pér rolin pér té
cilin po aplikoni. Kjo certifikaté ju dérgohet me posté.


https://www.gov.uk/government/publications/dbs-identity-checking-guidelines/id-checking-guidelines-for-standardenhanced-dbs-check-applications-from-1-july-2021

Rekrutuesi do té kérkojé té shohé certifikatén. Ju nuk jeni té detyruar ta tregoni até, por
nése refuzoni ata nuk do t€ mund t'ju rekrutojné. Nése menaxheri i rekrutimit déshiron té flasé
me ju né lidhje me njé informacion né certifikatén tuaj, mos hezitoni té kérkoni qé ta béni kété né
njé vend dhe hapésiré ku ndiheni komod. Rekomandohet té kérkoni késhillim pérpara takimit ose
té sillni njé person té besuar pér mbéshtetje, vecanérisht né rast se keni pengesa gjuhésore ose
kulturore.

5) Ju mund té konsideroni té regjistroheni né Shérbimin e Pérditésimit t& DBS-sé. Né kété ményré
certifikata juaj e DBS-sé do té pérditésohet vazhdimisht dhe rekrutuesit e ardhshém do té kené
mundési ta konsultojné até. Nése aplikoni pér njé rol té ri gé kérkon njé kontroll té njé niveli té
ngjashém, rekrutuesi mund ta kryejé kontrollin népérmjet sistemit té pérditésimit né vend gé t'ju
kérkojé té pérsérisni té gjithé procesin. Ju mund té aplikoni sapo té merrni njé numér aplikimi DBS
dhe deri né 30 dité pas datés sé léshimit té certifikatés (kjo nuk éshté e disponueshme pér
kontrollin bazé).

Ndihmé lidhur me DBS-né

Ju mund té kérkoni ndihmé duke kontaktuar linjgén e pyetjeve t& DBS-sé (
customerservices@dbs.gov.uk 03000 200 190) nése

keni pagartési lidhur me ¢ka duhet té shkruani saktésisht né aplikimin tuaj

nuk e dini nése njé pyetje éshté e vlefshme pér rastin tuaj

keni njé dokument identifikimi gé nuk éshté né listén e miratuar

keni pyetje té tjera gjaté aplikimit pér njé kontroll DBS.

Nése jeni transgjinor dhe nuk doni té zbuloni detajet e identitetit tuaj t&¢ méparshém pér
rekrutuesin, mund té kontaktoni ekipin e aplikimeve pér transgjinorétté DBS-sé.

Problematika dhe shgetésime


https://www.gov.uk/dbs-update-service
mailto:customerservices@dbs.gov.uk
https://www.gov.uk/guidance/transgender-applications

Problematika me kontrollet ndérkombétare

Nése nuk mund té plotésoni kérkesat e rekrutuesit pér paragitjen e njé certifikate té sjelljes sé
miré nga jashté vendit, mund té kérkoni gé té béhet njé pérjashtim. Kjo do té thoté se rekrutuesi
do té kérkojé informacione té tjera pér té krijuar besim tek ju. Ata mund té ndérmarrin njé vierésim
rreziku, té aksesojné referenca té métejshme, t'ju ndryshojné rolin, t'ju kérkojné té nénshkruani
njé formular vetédeklarimi apo té béni njé betim.

Formulari i vetédeklarimit kérkon gé ju té nénshkruani njé deklaraté me shkrim ku shpreheni se
nuk keni precedenté penalé, ose té ndani njé precedent penal gé duhet té zbulohet né bazé té

ligiit.

Betimi ka té njéjtén vlefshméri me sa mé sipér, por deklarata déshmohet, vuloset dhe autorizohet
nga njé avokat ose "Komisioner pér Betimet" i regjistruar né BE. Shumé rekrutues nuk jané né
dijeni té kétyre mundésive.

Nése keni probleme me aplikimin online

Nése po aplikoni pér njé kontroll DBS online dhe nuk mund ta vazhdoni aplikimin pér shkak té njé
problemi me historikun e adresave ose sepse nuk mund té siguroni njé certifikaté té sjelljes sé
miré, kérkoni ndihmé. Ju mund té ngrini njé shgetésim prané organizatés qé kryen kontrollin e
DBS-sé ose té kérkoni mbéshtetje nga DBS-ja, rekrutuesi juaj, njé punonjés komuniteti ose njé
avokat. Kéto probleme ndonjéheré vijné si rezultat i ményrés sé konceptimit té sistemeve
elektronike ose pér shkak se sistemi kérkon njé tjetér formé regjistrimi té vendeve ku keni gené.
Pérgjithésisht kéto jané probleme gé gjejné zgjidhje.

Nése keni precedenté penalé



Nése keni precedenté penalé, Unlockéshté njé organizaté e pavarur bamirésie gé ofron
informacione té besueshme dhe shérbime késhillimi pér personat gé jané dénuar né té kaluarén.
Ata gjithashtu mund té ofrojné késhillim dhe mbéshtetje t€ pavarur e t&é paanshme pér
punédhénésit dhe profesionistét e Burimeve Njerézore gé marrin vendime rekrutimi bazuar né
informacionin mbi precedentét penalé.

Kjo fleté informacioni u hartua nga Migration Yorkshire né dhjetor 2022. Nése keni pyetje, na
kontaktoni dhe ne do té bémé pérpjekje maksimale pér t'ju ndihmuar:
admin@migrationyorkshire.org.uk ose 0113 378 8188
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Contact us

For more information, please contact us at:
admin@migrationyorkshire.org.uk
0113 378 8188

Find out more about

Hyrje né vullnetarizmin né MB

Prezantim i verifikimeve té sé shkuarés sé punékérkuesve dhe vullnetaréve
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